5-11-1990

GAzzeTTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

considerando che per quanto riguarda le radici di
manioca ed altre radici e tuberi tropicali, nonché le loro
farine, I'aspetto economico delle esportazioni prevedibili
non rende necessaria al momento attuale, tenendo conto
della natura e dell’origine dei prodotti, la fissazione di una
restituzione all'esportazione ; che, per alcuni prodotti
trasformati a base di cereali, I'esiguitd della partecipazione
della Comunita al commercio mondiale, non rende neces-
saria, attualmente, la fissazione di una restituzione all’e-
sportazione ;

considerando che la situazione del mercato mondiale o le
esigenze specifiche di certi mercati possono rendere
necessaria la differenziazione della. restituzione per certi
prodotti, a seconda della loro destinazione ;

considerando che, al tine di permettere il normale funzio-
namento del regime delle restituzioni, occorre applicare
per il calcolo di queste ultime:

— per le monete che restano tra di esse all'interno di uno
scarto istantaneo massimo in contanti di 2,25 %, un
tasso di conversione basato sul loro tasso centrale, cui
si applica il fattore di correzione previsto dall’articolo
3, paragrafo 1, ultimo comma, del regolamento (CEE)
n. 1676/85 del Consiglio (), modificato da ultimo dal
regolamento (CEE) n. 2205/90 (3), '

— per le altre monete, un tasso di conversione basato
sulla media dei tassi dell'ecu pubblicati durante un
determinato periodo nella Gazzetta ufficiale delle
Comunitd europee, serie C, e moltiplicato per il coeffi-
ciente di cui al trattino precedente ;

considerando che la restituzione deve essere fissata una
volta al mese e che pud essere modificata nel periodo
intermedio ;

considerando che l'articolo 275 dell'atto di adesione
prevede che possano essete concesse restituzioni all’espor-
tazione verso il Portogallo ; che, sulla base dell'esame della
situazione e dei livello dei prezzi, occorre non prevedere
la fissazione di restituzioni all'esportazione verso il Porto-
gallo;

considerando che, alla luce deile attuali circostanze, nella
Repubblica democratica tedesca e delle loro ripercussioni
sulla situazione dei mercato, si ravvisa I'opportunita di
non fissare restituzioni per i prodotti esportati in tale
paese ;

.considerando che il comitato di gestione per i cereali non

ha emesso alcun parere nel termine fissato dal suo presi-
dente,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

Articolo 1

Le restituzioni all’esportazione per i prodotti di cui all’ar-
ticolo 1, lettera d), del regolamento (CEE) n. 2727/75 e
all'articolo 1, paragrafo 1, lettera c) del regolamento (CEE)
n. 1418/76, soggetti al regolamento (CEE) n. 2744/7§,
sono fissate conformemente all’allegato del presente rego-
lamento.

Non e fissata alcuna restituzicne all’esportazione verso il
Portogallo e la Repubblica democratica tedesca.
Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° settembre
1990.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suot elementi e direttamente applicabile

in ciascuno degli Stati membn.

Fatto a Bruxelles, il 31 agosto 1990.
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Per la Commissione
Ray MAC SHARRY

Membro della Commissione
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